SIEMENS

INSTRUCOES DE INSTALACAO
Modelo XTRI-M

Médulo de interface enderecavel com isoladores duplos

INTRODUCAO

O modulo de interface enderecavel série XTRI-M, nimero de peca S54370-B4-Al, da Siemens Industry, Inc.
mostrado na Figura 1, comunica-se diretamente com dispositivos de curto para o circuito de loop de
dispositivo da Desigo FC2025/FC2050/FV2025/FV2050 e sistemas de alarme de incéndio Cerberus PRO
FC922/FC924/FV922/FV924.

O modulo XTRI-M oferece suporte para dois modos de operacdo: modo insensivel de polaridade e modo de
isolador. O modulo pode ser cabeado para qualquer modo (consulte as Figuras 3 e 4). Durante o modo
isolador, os isoladores duplos embutidos funcionardo em ambos os lados do médulo para isolar o curto de
linha na frente ou na parte traseira do médulo.

O XTRI-M é capaz de monitorar um contato seco normalmente fechado ou aberto e pode informar o status
dos contatos.

Figura 1
Médulo XTRI-M

A

ESD Observe as precaucdes para manusear dispositivos sensiveis eletrostaticos.

PROGRAMACAO

Consulte a Figura 2 para localizar os cabos preto e branco do XTRI-M para fios de circuito de loop de
dispositivo.

Conecte os fios de circuito de acionador de loop enderecavel do XTRI-M ao testador/programador de DPU de
modelo. Use o cabo fornecido com o programador/testador e os dois grampos jacaré para os adaptadores de
conector banana fornecidos.

CUIDADO: Para evitar danos & DPU: NAO conecte um XTRI-M & DPU até que toda a fiagdo de campo seja
removida dos fios de circuito de loop de dispositivo do XTRI-M.
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NOTA: A conexdo da DPU ao XTRI-M n&o apresenta sensibilidade de polaridade. Consulte as figuras 6 e 7
para obter as conexdes adequadas ao painel de controle.

(Consulte a Figura 2.) Siga as instru¢des no Manual de testador/programador de DPU (nimero de pega
315-033260) para programar o endereco desejado no XTRI-M.

Adicione uma funcgéo ldgica a ferramenta de configuragdo do sistema, ID de documento A6V10315023.

Registre 0 endereco de dispositivo na etiqueta situada no XTRI-M. O XTRI-M pode agora ser instalado e
cabeado ao sistema.

LARANJA

/._ LARANJA
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XTRI-M + |YERMELHO Para o testador/programador de DPU de modelo usando o
Linha1 |-PRETO cabo fornecido com o programador/testador e os dois
Linha2 | BRANCO grampos jacaré para os adaptadores de conector banana
———————— ===> fornecidos. N&o ha design de diretividade para a DPU.
Alternar as linhas 1 e 2 ndo afetara a operacdo do médulo.

-———

Figura 2
A conexao de DPU com o0 médulo XTRI-M

CHAVES DE FIACAO E EOL

CUIDADO: Desative o circuito P2 usando uma das ou ambas as op¢des a seguir: Usando o PMI, desvie o
circuito sendo modificado e/ou desconecte fisicamente o circuito da fonte P2.

CHAVES PROGRAMAVEIS NORMALMENTE FECHADAS CHAVES PROGRAMAVEIS NORMALMENTE ABERTAS
(CONSULTE AS NOTAS 3 E 4) (CONSULTE ANOTA 2)
FIM D7E"R7|;57ISTO 777777 o o FIM DE RESISTOR
DE LINHA DE LINHA
470 OHMS, 470 OHMS,
1% 12W 1% /2w
O— O—
NOTAS:
1. Pode haver qualquer nimero de chaves normalmente fechadas ou abertas.
2. A extremidade do resistor de linha deve estar situada na Gltima chave.
3. Nao passe o cabo de uma chave normalmente fechada pela extremidade do resistor de linha.
4. Use apenas para aplicag6es de status.
Figura 3
Fiacdo de chaves
CHAVES PROGRAMAVEIS NORMALMENTE FECHADAS CHAVES PROGRAMAVEIS NORMALMENTE ABERTAS
(CONSULTE AS NOTAS 1 ATE 4) (CONSULTE ASNOTAS 1,2 E3)
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TB-EOL TB-EOL

NOTAS:
1. Monte o EOL no terminal TB-EOL.
2. O TB-EOL nédo acompanha a embalagem do produto. Use Siemens TB-EOL, numero de pega S54322-F4-A2, ou equivalente.
3. Para monitoramento de chaves normalmente fechadas, a falha aberta entre a chave néo sera supervisionada.
4. O EOL 470 ohms 1% 1/2W acompanhara a embalagem do produto.

Figura 4
Fiacdo de EOL para supervisdo de fiagdo aberta
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470 ohms + 1% 1/2W

Figura 5
Resistor EOL de 470 Ohms

FIACAO DO MODULO

(Consulte as Figuras 6 e 7) Consulte o diagrama de fiagcdo e passe o fio no médulo de interface enderecavel
XTRI-M adequadamente.

NOTA:

Tamanho recomendado de fio:
18 AWG no minimo
14 AWG no méaximo

CHAVE SUPERVISIONADA
(CONSULTEASNOTAS 1 e 2)
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470 OHMS, 1% 1/2W EOL
(CONSULTEANOTA 2)
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Figura 6 -
Fiacdo de modo de isolador XTRI-M
CHAVE SUPERVISIONADA

@ (CONSULTEASNOTAS 1 e 2)

LARANJA \‘
J— EOL DE 470 OHMIOS, 1 % 1/2 W
LARANJA ﬁ —|_ (CONSULTELANOTA 2)
—
+

| VERMELHO  sgymiconexio

XTRI-M

Linha 1
1

TL

Linha 1 PRETO )
—L DE LINHA DE DISPOSITIVO ENDERECAVEL DO

Linha 2 _ PAINEL OU DISPOSITIVO ENDEREGAVEL
a BRANCO ] Linha2 _! ANTERIOR

Linha 1

|

|

. PARA O PROXIMO DISPOSITIVO ENDERECAVEL
Linha 2

\

Figura 7
Fiacdo de modo sem sensibilidade de polaridade de XTRI-M
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NOTAS:

1. Todas as chaves supervisionadas devem ser mantidas fechadas e/ou abertas por no minimo
um quarto de segundo para garantir a detecc¢ao.

2. O diagrama mostrado aqui € EXCLUSIVAMENTE para supervisionar a extremidade aberta de fio do
dispositivo de linha: 470 ohms, resistor 1% 1/2W resistor, nimero de peca A5Q00073045. Use o
resistor modelo TB-EOL com 470 ohms, 1% 1/2W.

3. Quando o XTRI-M é cabeado no modo sem sensibilidade de polaridade, as linhas 1 e 2 podem ser
qualquer linha do loop.

4. As chaves supervisionadas possuem as seguintes classificagdes:

Tensdo méxima: 27 VvVCC

Corrente maxima: 6mA durante a consulta
Resisténcia maxima de contato: 10 ohms
Comprimento maximo de cabo: 200 pés (18 AWG)

ClLinha alinha: 0,02uF
Tamanho maximo de linha: 14 AWG

ClLinha para blindagem: 0,04uF
Tamanho maximo de linha: 14 A WG Tamanho minimo de linha: 18 AWG

Cuidado: Aterre a blindagem de linha de dispositivo APENAS no local especificado no painel de
controle.

Cuidado: O dispositivo EOL deve ser um resistor de 470 ohms, 1% 1/2W para supervisao aberta de
fio.

5. O fio ndo blindado pode ser usado na entrada para monitorar o contato de chave. Nenhum cabo de
terra é fornecido.

6. Todos os circuitos tém alimentacao limitada.

7. Falha de terra negativo e positivo detectada em menos de 25K ohms para a fiagao de entrada (cabos
LARANJA).

8. Na linha de dispositivo, até 30 de quaisquer dispositivos compativeis no modo sem sensibilidade de
polaridade com resisténcia méaxima de linha de 20 ohms podem ser isolados entre dois médulos no
modo de isolador em uma fiagéo classe A de estilo 6.

9. Na linha de dispositivo, até 30 de quaisquer dispositivos compativeis no modo sem sensibilidade de
polaridade com resisténcia méaxima de linha de 20 ohms podem ser isolados atrds do mddulo no
modo de isolador em uma fiagéo classe B de estilo 4.

10. O médulo isolador e a base do sonorizador SBGA-34 ndo podem ser usados no mesmo loop com o0s
ma&dulos no modo isolador.
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MONTAGEM
O modelo XTRI-M é montado diretamente em uma caixa de chaveamento Unica (fornecida pelo usuario).

Conecte os fios adequados usando as porcas de fio. Coloque 0 médulo XTRI-M dentro da caixa elétrica
reconhecida/listada pela UL e passe a fiagdo conforme necessario. (Consulte a Figura 8.)

Q NAO USE A
ENTRADA DE
O CONDUITE
TRASEIRA
. A1
){ CAIXA DE

CHAVEAMENTO UNlQA
(FORNECIDA PELO USUARIO)

PLACA DE CHAVE
— UNICA VAZIA )
(FORNECIDA PELO USUARIO)

Figura 8
Montagem do XTRI-M

CLASSIFICACOES ELETRICAS

Tensdo de operacao 13-32VCC

Corrente média maxima (RMS) 500pA
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Aviso de seguranca cibernética

Os produtos e solu¢fes da Siemens proporcionam fun¢des de seguranca para garantir a operacdo segura de
sistemas de conforto de prédios, seguranc¢a contra incéndio, gestdo de seguranca e seguranca fisica. As
fungbes de seguranca desses produtos e solugdes sdo componentes importantes de um conceito amplo de
seguranca.

E, no entanto, necessario implementar e manter um conceito de seguranca amplo e de ponta que possa ser
personalizado segundo as necessidades individuais de seguranc¢a. Esse conceito de seguranca pode resultar
em medidas preventivas adicionais e especificas de um local para garantir que os sistemas de conforto de
prédios, seguranca contra incéndio, gestéo de seguranca e seguranca fisica de sua unidade operem de forma
segura. Essas medidas podem incluir, entre outros, a separacao fisica de redes para proteger componentes
de sistema, programas de informacgé&o de usuario, defesa avancada e afins.

Para obter informacg®es adicionais sobre seguranca de tecnologia de prédios e nossas ofertas, entre em
contato com o departamento de projeto ou vendas da Siemens. E altamente recomendado que os clientes
sigam nossas orienta¢des de seguranca, que proporcionam informagfes sobre as mais recentes ameagcas,
patches e outras medidas de mitigagéo.

http://www.siemens.com/cert/en/cert-security-advisories.htm
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Declaracdo da FCC

AVISO!

A instalacado e o uso do equipamento de modo diferente daquele no manual de instrugdes
podem resultar em:

Radiacao de energia de radiofrequéncia

Interferéncia em comunicacdes de radio

e Instale e use o equipamento de acordo com o manual de instru¢des
e Leia as informacgdes a seguir

Esse equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com o
manual de instrucdes, podera causar interferéncia nas comunicagfes de radio.

Ele foi testado e considerado em conformidade com os limites de dispositivo de computagéo Classe A segundo a parte 15
das regras FCC, que foram projetadas para proporcionar protecao cabivel contra tal interferéncia quando operado em um
ambiente comercial.

A operacao desse equipamento em area residencial pode causar interferéncia, caso no qual o usuario devera adotar
medidas necessérias para corrigir a interferéncia arcando ele mesmo com 0s custos.
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